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MONTAZNI POKYNY

1. Pfed sestavenim nebo pouzitim vyrobku si peclivé prectéte cely ndvod. Dodrzujte disledné uvedené
pokyny a ndvod uschovejte, aby byl k dispozici v pfipadé potreby.

2. Peclivé ovérte, zda dily pfed montézi nechybi nebo nejsou poskozené.

3. Aby nedoslo k poskrabani, sestavujte ndbytek na mékkém podkladu — napf. na koberci.

4. Pfi montazi dejte pozor na pfitomnost déti, aby nedoslo k vdechnuti, spolknuti malych dilt nebo poranéni.
5. Pfed zapojenim do zasuvky se ujistéte, Ze kabel neni poskozeny.

POKYNY K POUZIVANI

1. K ¢isténi pouzivejte pouze mékky hadrik a prostfedky k tomu urcené.

2. Kfeslo pouzivejte pouze v suchém a dobfe vétraném prostredi. Nevystavujte jej vysoké vihkosti nebo
extrémnim teplotam.

3. P¥i pouzivani kiesla prosim nesedte pouze v predni ¢asti nebo jen v jeji poloviné.

4. Nesedejte na kiesle v opacném sméru, ani na ni nestoupejte.

5. Prosim, nepouzivejte kieslo k jinému ucelu, nez je urceno.

6.V pfipadé poruchy nebo neobvyklého chovani okamzité prestarite kieslo pouzivat a odpojte jej od elektfiny.

AD

MONTAZNE POKYNY

1. Pred zostavenim alebo pouzitim vyrobku si starostlivo precitajte cely ndvod. Dodrzujte dosledne uvedené
pokyny a ndvod uschovajte, aby bol k dispozicii v pripade potreby.

2. Starostlivo overte, ¢i diely pred montazou nechybaju alebo nie su poskodené.

3. Aby nedoslo k poskriabaniu, zostavujte ndbytok na makkom podklade — napr. na koberci.

4. Pri montézi dbajte na pritomnost deti, aby nedoslo k vdychnutiu, prehltnutiu malych dielov alebo zraneniu.

5. Pred zapojenim do zasuvky sa uistite, Ze kdbel nie je poskodeny.

POKYNY NA POUZIVANIE

1. Na Cistenie pouzivajte iba makka handricku a prostriedky na to urcené.

2. Kreslo pouzivajte iba v suchom a dobre vetranom prostredi. Nevystavujte ho vysokej vihkosti alebo extrémnym teplotam.
3. Pri pouzivani kresla prosim nesadajte iba v prednej ¢asti alebo len v jej polovici.
4, Nesadajte na kreslo v opacnom smere, ani nan nestupajte.

5. Prosim, nepouzivajte kreslo na iny Ucel, nez je uréené.

6.V pripade poruchy alebo neobvyklého spravania okamzite prestante kreslo pouZivat a odpojte ho od elektriny.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Before assembling or using the product, carefully read the entire manual. Follow all instructions strictly and

keep the manual for future reference.

2. Carefully check that all parts are present and undamaged before assembly.

3.To prevent scratches, assemble the furniture on a soft surface, such as a carpet.

4. Be cautious of children during assembly to prevent inhalation, swallowing of small parts, or injury.

5. Before plugging into a power outlet, ensure that the cable is not damaged.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. Use only a soft cloth and cleaning agents intended for this purpose.

2. Use the chair only in a dry and well-ventilated environment. Do not expose it to high humidity or extreme temperatures.
3. When using the chair, do not sit only on the front part or just on one side.

4. Do not sit on the chair in the opposite direction or stand on it.

5. Please do not use the chair for any purpose other than its intended use.

6. In case of a malfunction or unusual behavior, immediately stop using the chair and unplug it from the power supply.

MONTAGEANLEITUNG

1. Lesen Sie das gesamte Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen oder verwenden. Befolgen +
Sie die Anweisungen genau und bewahren Sie das Handbuch fir zukiinftige Referenzzwecke auf.

2. Uberpriifen Sie sorgfiltig, ob alle Teile vorhanden und unbeschédigt sind, bevor Sie mit der Montage beginnen.
3. Um Kratzer zu vermeiden, montieren Sie die Mobel auf einer weichen Unterlage, z. B. auf einem Teppich.

4. Achten Sie wahrend der Montage auf die Anwesenheit von Kindern, um das Einatmen, Verschlucken kleiner Teile
oder Verletzungen zu vermeiden.

5. Stellen Sie vor dem AnschlieBen an die Steckdose sicher, dass das Kabel nicht beschadigt ist.
GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches Tuch und dafiir vorgesehene Reinigungsmittel.

2.Verwenden Sie den Stuhl nur in einer trockenen und gut bellifteten Umgebung. Setzen Sie ihn keiner hohen
Luftfeuchtigkeit oder extremen Temperaturen aus.

3. Setzen Sie sich beim Benutzen des Stuhls nicht nur auf den vorderen Teil oder nur auf eine Seite.

4. Setzen Sie sich nicht in entgegengesetzter Richtung auf den Stuhl und stellen Sie sich nicht darauf.

5. Bitte verwenden Sie den Stuhl nur fiir den vorgesehenen Zweck.

6. Bei einer Fehlfunktion oder ungewdhnlichem Verhalten beenden Sie die Nutzung des Stuhls sofort und trennen
Sie ihn vom Stromnetz.
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OSSZESZERELESI UTASITASOK

1. Kérjuk, a termék Osszeszerelése vagy haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a teljes kézikonyvet. Gondosan kovesse az
utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet késébbi haszniélatra.

2. Osszeszerelés el6tt gondosan ellenérizze, hogy nincsenek-e hianyzé vagy sériilt alkatrészek.

3. A karcolédsok elkeriilése érdekében a butort puha fellileten - példaul sz6nyegen — szerelje 6ssze.

4. Az 6sszeszerelés soran ligyeljen a gyermekek jelenlétére, hogy elkerilje a belélegzést, az apré alkatrészek lenyelését
vagy a sériiléseket.

5. A csatlakoztatés el6tt ellenérizze, hogy a kdbel nincs-e megsérilve.

HASZNALATI UTASITAS

1. Csak puha rongyot és erre a célra szolgalo tisztitdszereket hasznaljon.

2. A széket csak szaraz és jol szell6z6 kdrnyezetben haszndlja. Ne tegye ki magas paratartalomnak vagy extrém
hémérsékletnek.

3. A szék haszndlatakor ne (iljon csak az elsé részére vagy annak egy részére.

4. Ne 0ljon a székre ellenkezd irdnyban, és ne alljon ra.

5. Kérjiik, ne haszndlja a széket mas célra, mint amire tervezték.

6. Meghibdsodas vagy szokatlan viselkedés esetén azonnal hagyja abba a szék hasznélatat, és huzza ki az d&ramforrasbdl.

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

1.Va rugdm sa cititi cu atentie intregul manual inainte de a asambla sau utiliza produsul. Urmati instructiunile cu strictete
si pastrati manualul pentru referinte ulterioare.

2. Verificati cu atentie daca piesele nu lipsesc sau nu sunt deteriorate inainte de asamblare. 3. Pentru a evita zgarieturile,
asamblati mobilierul pe o suprafatda moale — de exemplu, pe un covor.

4.1n timpul asamblarii, aveti grija la prezenta copiilor pentru a preveni inhalarea, inghitirea pieselor mici sau accidentarile.
5.Tnainte de a conecta produsul la priza, asigurati-va ca cablul nu este deteriorat.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Folositi doar o carpa moale si produse de curatare destinate acestui scop.

2. Folositi scaunul doar intr-un mediu uscat si bine ventilat. Nu il expuneti la umiditate ridicata sau la temperaturi extreme.
3. Cand utilizati scaunul, va rugdm sa nu va asezati doar in partea din fata sau doar pe o parte a acestuia.

4. Nu stati pe scaun in directia opusa si nu va urcati pe el.

5.Va rugam sa nu utilizati scaunul in alt scop decat cel pentru care a fost proiectat.

6.1n cazul unei defectiuni sau al unui comportament neobisnuit, opriti imediat utilizarea scaunului si deconectati-l de

la sursa de alimentare.

&®IHCTPVKLI,IFI 3 MOHTAXY

1. Byzib nacka, yBaHO NpoyunTanTe BeCb NOCIOHVK Nepep cknafaHHAM abo BUKOPUCTaHHAM BUpoOy. [loTpumyitech
IHCTPYKLi peTenbHO i 36epeiTb NOCIOHNK ANA NoAasnbLLIOro BUKOPUCTAHHA.

2.Tlepep cknagaHHAM YBaXKHO MepeBipTe, Yu BCi AeTani HaABHI Ta UM HEMAE MOLLKOAXKEHb.

3. o6 yHNKHYTK noapAnvH, 36upainte Mebni Ha M'AKi NOBEePXHI, HaNpuKnag, Ha Kuaumi. 4. ig yac MOHTaxy
cnigKynTe 3a 8itbMu, W06 YHUKHY TN BAMXaHHA, KOBTaHHA APi6HUX AeTanen abo TpaBMyBaHHA.

5. Mepep NigKNtOYEHHAM 10 eNleKTPOMEpPEXi NepeKoHanTecs, WO Kabesb He NOLKOAXKEHUI.

IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

1. BukopuctoBynTe nuile M'AKy TKaHVHY Ta crnewianbHi 3acobu Ana YnLeHHs.

2. BukopucToBy#iTe Kpicsio nuile B CyxoMy Ta Jobpe NpoBiTproBaHOMY NpumMilLeHHi. He nignasariTe 1ioro fii BUCOKOI
BOJIOrocCTi abo eKkCcTpemasnbH1X TemnepaTyp.

3. MNpwu BUKOPUCTaHHI Kpicna He cifjaiTe nyiLie Ha NepefHio YacTuHY abo TiNbKU Ha OAHY CTOPOHY.

4. He cipanTe Ha Kpicno y 3BOPOTHOMY HanpsAMKY i He CTaBalTe Ha Hboro.

5. byAb nacka, He BUKOPMUCTOBYIMTE KPiCN0 ANA IHWNX Linein, KpiM MOro NPAMOro Npu3HayeHHs.

6. Y pasi HecnpaBHOCTi a0 HE3BMYHOI MOBEAIHKN HEraMHO NPUMNUHITE BUKOPUCTAHHA Kpicna i BigKNoYiTb MOro

Bif eneKkTpomepexi.
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INSTRUCTIONS DE MONTAGE
1. Avant d'assembler ou d'utiliser le produit, lisez attentivement l'intégralité du manuel. Suivez scrupuleusement les i
nstructions et conservez le manuel pour toute consultation ultérieure.
2. Vérifiez soigneusement que toutes les piéces sont présentes et en bon état avant I'assemblage.
3. Pour éviter les rayures, assemblez le meuble sur une surface souple, comme un tapis.
4. Faites attention a la présence d'enfants pendant le montage afin d'éviter l'inhalation ou l'ingestion de petites piéces,
ainsi que les blessures.
5. Avant de brancher le produit sur une prise électrique, assurez-vous que le cable n'est pas endommagé.
INSTRUCTIONS D’UTILISATION
1. Utilisez uniquement un chiffon doux et des produits de nettoyage adaptés a cet usage.
2. Utilisez le fauteuil uniquement dans un environnement sec et bien ventilé. Ne I'exposez pas a une humidité excessive
ou a des températures extrémes.
3. Lors de I'utilisation du fauteuil, ne vous asseyez pas uniquement sur la partie avant ou sur un coté.
4. Ne vous asseyez pas a I'envers sur le fauteuil et ne montez pas dessus.
5. Veuillez n'utiliser le fauteuil que pour son usage prévu.
6. En cas de dysfonctionnement ou de comportement anormal, cessez immédiatement d'utiliser le fauteuil et
débranchez-le de I'alimentation électrique.



